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1. Schéma de la Carte Meére
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2. Installation du Processeur

Suivez cette procédure pour installer un processeur Intel® dans le paquet 775-land.

1. Appuyez sur le levier de chargement avec votre pouce (A), puis déplacez-le
vers le gauche (B) jusqu’a ce qu'il soit detaché de la languette de retenue.

Languette de

retenue o
|

Levier de
chargement

Capuchon PnP

Ce coOté du boitier cam
doit étre face a vous.
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Pour éviter d’endommager les broches du socle, n’enlevez le capuchon PnP
que si vous installez un processeur.

Veuillez conserver le capuchon pour le renvoi du produit.

La garantie du produit ne couvre pas des dommages liés aux broches du
support.

2. Soulevez le levier de chargement en direction de la fleche a un angle de
135°.

3.  Soulevez la plaque de chargement avec votre pouce et votre index a un angle
de 100°, puis poussez le capuchon PnP pour le faire sortir de la fenétre de la
plaque de chargement.

4.  Placez le processeur sur le socle, en vérifiant que le triangle doré est bien sur
le coin inférieur gauche du socle. Le détrompeur du socle doit s’insérer dans
I’encoche du processeur.

5. Fermezla plaque de chargement, puis poussez le levier de chargement jusqu’a
ce qu'il s’enclenche dans la languette de retenue.

3. Mémoire Systeme

Vous pouvez installer des DIMM DDR2 GB unbuffered non-ECC de 256 MO, 512
Mo, 1 Go et 2 Go dans les sockets.

installes par canal doit tre identique (DIMM_A1 = DIMM_B1).

2 + Installez toujours des DIMM dotés de la méme valeur CAS latency. Pour
obtenir une compatibilité optimale, il vous est recommandé de vous équiper
des modules de mémoire aupres du méme vendeur. Visitez le site Web
d’ASUS (www. asus.com) pour la liste des fabricants de modules mémoire
DDR2 agréeés.

% +  Pour une configuration double canal, |a taille totale des modules de mémoire

Emplacements
Canal A DIMM_A1

Canal B DIMM_B1
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4, Informations du BIOS

La ROM Flash de la carte mere contient le BIOS. Vous pouvez mettre a jour
les informations du BIOS ou onfigurer ses parametres a l'aide de I'utilitaire de
configuratin du BIOS. Les écrans du BIOS incluent les touches de navigation et
une breve aide en ligne pour vous guider. Si vous rencontrez des problemes avec
votre systeme, ou si celui-ci devient instable apres avoir modifier la configuration
du BIOS, rétablissez les parametres par défaut du BIOS. Référez-vous au Chapitre
2 du manuel de I'utilisateur pour plus de détails sur le BIOS. Visitez régulierement
le site web d’ASUS (www.asus.com) pour des mises a jour.

Pour accéder au BIOS au démarrage:

Pressez <Suppr.> lors du POST (Power-On Self-Test). Si vous ne pressez pas
<Suppr.>, le POST continue avec ses tests de routine.

Pour accéder au BIOS aprés le POST:
Redémarrez le systeme en appuyant sur <Ctrl> + <Alt> + <Suppr.>, puis appuyez
sur <Suppr.> lors du POST, ou

+  Appuyez sur le bouton reset du chassis, puis appuyez sur <Suppr.> lors du POST,
ou

+  Eteignez, puis redémarrez le systeme, puis appuyez sur <Suppr> lors du POST.

Pour mettre a jour le BIOS avec ASUS EZ Flash 2:

Démarrez le systeme et appuyez sur <Alt> + <F2> lors du POST pour lancer EZ
Flash 2. Insérez une disquette contenant la derniere version de BIOS. EZ Flash 2
performe la procédure de mise a jour du BIOS et redemarre automatiquement le
systeme une fois terminé.

Pour récupérer le BIOS avec CrashFree BIOS 2:

Démarrez le systeme. si le BIOS est corrompu, 'outil de récupération automatique
de CrashFree BIOS 2 vérifie la présence d’une disquette ou d’un CD pour restaurer
le BIOS. Insérez le CD de support de la carte mere, ou une disquette contenant le
fichier d’origine ou la derniere version du BIOS. Rebootez le systeme une fois le
BIOS restauré.

5. Informations logicielles du CD de
support

Cette carte mere supporte les systemes d’exploitation Windows® 32-bit XP / 32-bit
Vista / 64-bit XP / 64-bit Vista. Installez toujours la derniere version du systeme
d’exploitation ainsi que leurs mises a jour correspondantes pour maximiser les
caractéristiques de votre matériel.

Le CD de support contient des logiciels utiles et les pilotes de certains utilitaires
permettant de booster les fonctions de la carte mere. Pour utiliser le CD de support,
insérez le CD dans le lecteur de CD-ROM. Le CD affiche automatiquement un écran
de bienvenue et les menus d'installation si I'exécution automatique est activée. Si
I’ecran de bienvenue n’apparait pas automatiquement, localisez et double-cliquez
sur le fichier ASSETUP.EXE du dossier BIN contenu dans le CD de support pour
afficher les menus.
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1. Motherboard-Layout
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2. Installieren der CPU

Folgen Sie diesen Schritten, um einen Intel® Prozessor auf dem LGA 775-Sockel
zu installieren.

1. Drucken Sie den Ladehebel mit lnrem Daumen (A) und schieben ihn nach links
(B), bis er von dem Halteriegel losgelassen wird.

Halteriegel - PnP-Kappe

Ladehebel

Diese Seite der Cam-Box
sollte zu lhnen zeigen.
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+ Um Schaden an den Sockelpolen zu vermeiden, entfernen Sie bitte die PnP-
Kappe nicht vor dem Beginn der CPU-Installation.

Bitte bewahren Sie die Abdeckung fur den Fall einer Produktriickgabe auf.
+  Die Garantie des Produkts deckt nicht die Schaden an Sockelpolen.

2. Heben Sie den Ladehebel in Pfeilrichtig bis zu einem Winkel von 135 Grad
hoch.

3. Heben Sie die Ladeplatte mit dem Daumen und dem Zeigefinger bis zu
einem Winkel von 100 Grad hoch. Drucken Sie die PnP-Kappe von der
Ladeplattenaussparung, um sie zu entfernen.

4.  Legen Sie die CPU auf den Sockel. Richten Sie dabei das goldene Dreieck
auf die untere linke Ecke des Sockels aus. Die Sockelausrichtungsmarkierung
muss in die CPU-Kerbe einpassen.

5. Machen Sie die Ladeplatte zu und driicken dann den Ladehebel, bis er in den
Halteriegel einrastet.

3. Arbeitsspeicher

Sie kbnnen 256 MB, 512 MB, 1 GB und 2 GB ungepufferte nicht-ECC DDR2 DIMMs
in den DIMM-Sockeln installieren.

jeweiligen Kanalen installierten Speichermodule identisch sein (DIMM_A1 =
DIMM_BH1).

Installieren Sie immer DIMMSs mit der selben CAS-Latenz. Fur eine optimale
Kompatibilitat wird empfohlen, die Arbeitsspeichermodule von dem selben
Anbieter zu kaufen. Die aktuelle Liste qualifizierter Anbieter fur DDR2-Speicher
finden Sie auf der ASUS-Webseite (www. asus.com).

% + Bei Dual-Channel-Konfigurationen muss die GesamtgroBe der in den

Steckplatze
Kanal-A DIMM_A1
Kanal-B DIMM_B1
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4, BIOS-Informationen

Das BIOS befindet sich in der Flash ROM auf dem Motherboard. Uber das BIOS-
Setupprogramm konnen Sie die BIOS-Informationen aktualisieren oder die Parameter
konfigurieren. Die BIOS-Anzeigen enthalten Navigations-anleitungen und eine kurze
Online-Hilfe, um Ihnen die Verwendung zu erleichtern. Falls in Inrem System Probleme
auftauchen, oder das System nach dem Verandern einiger Einstellungen instabil wird,
sollten Sie die Standardeinstellungen zuriickholen. Genauere Informationen hierzu
finden Sie in Kapitel 2 des Benutzerhandbuches. Weitere Neuigkeiten finden Sie auf
der ASUS-Webseite (www.asus.com).

So offnen Sie das BIOS-Setup beim Systemstart:
Dricken Sie <Entf>wahrend des Power-On Self-Test (POST). Wenn Sie nicht <Entf>
drucken, fahrt der POST mit seiner Routine fort.

So 6ffnen Sie das Setup nach dem POST:
Starten Sie das System neu, indem Sie <Strg> + <Alt> + <Entf> driicken, und
driicken Sie dann <Entf> wahrend des POST, oder
Dricken Sie den Reset-Schalter am Computergehéuse, und drucken Sie dann
<Entf> wahrend des POST, oder
Schalten Sie das System aus und wieder an, und dricken Sie dann <Entf>
wahrend des POST

So aktualisieren Sie das BIOS mit ASUS EZ Flash 2;

Starten Sie das System und dricken Sie <Alt> + <F2> wahrend des POST, um EZ
Flash 2 zu starten. Legen Sie eine Diskette mit der neuesten BIOS-Datei ein. EZ
Flash 2 aktualisiert das BIOS und startet automatisch das System neu, wenn die
Aktualisierung beendet ist.

So stellen Sie das BIOS mit CrashFree BIOS 2 wieder her:

Starten Sie das System. Falls die BIOS-Datei beschadigt ist, sucht das CrashFree
BIOS 2-Wiederherstellungsprogramm nach einer Diskette oder CD, mit der das BIOS
wieder hergestellt werden kann. Legen Sie die Support-CD des Motherboards, oder
eine Diskette mit der urspringlichen oder einer neueren BIOS-Datei ein. Starten Sie

das System neu, wenn das BIOS wieder hergestellt ist.

5. Software Support CD-Informationen

Dieses Motherboard unterstutzt Windows® 32-bit XP / 32-bit Vista / 64-bit XP /
64-bit Vista Betriebssysteme. Installieren Sie stets die neueste Version und die
dazugehdrigen Updates, um die Funktionen der Hardware bestmoglich nutzen zu
kbnnen.

Die dem Motherboard beigefugte Support-CD enthalt die Treiber, Anwendungssoftware
und Dienstprogramme, die lhnen zur Benutzung aller Funktionen dieses
Motherboards helfen. Um die Support-CD zu verwenden, legen Sie sie in Ihr CD-
ROM-Laufwerk ein. Falls auf lhrem Computer Autorun aktiviert ist, zeigt die CD
automatisch eine Willkommensnachricht und die Installationsmenus an. Wenn der
Willkommensbildschirm nicht automatisch erscheint, suchen Sie die Datei ASSETUP.
EXE im BIN-Ordner der Support-CD und doppelklicken Sie auf die Datei, um die
Menis anzuzeigen.

ASUS P5SN-MX




1. Diagramma disposizione scheda madre
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2. Installazione della CPU

Attenersi alle seguenti fasi per installare un processore Intel® nel pacchetto 775.

1. Premere la levetta di carico con il pollice (A), poi spostarla e sinistra (B) finche
e liberata dalla linguetta di trattenimento.

Linguetta di

trattenimento
A O

Levetta di
carico

Copertura PnP

Questo lato del modulo deve
essere rivolto verso sé stessi.
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+  Per evitare di danneggiare i pin, non rimuovere la copertura PnP salvo si stia
installando una CPU.

Conservare il cappuccio per eventuali restituzioni del prodotto.
+ Lagaranzia del prodotto non copre i danni ai pin della presa.

2. Sollevare la levetta di carico nella direzione indicata dalla freccia ad un anglo
di 135°.

3.  Sollevare la placca di carico con il pollice e l'indice ad un angolo di 100°, poi
spingere la copertura PnP dalla placca di carico per rimuoverla.

4. Collocare la CPU sopra la presa, assicurandosi che il triangolo dorato si trovi
nell’angolo in basso a sinistra della presa. Il tasto di allineamento della presa
deve adattarsi alla dentellatura della CPU.

5. Chiudere la placca di carico, poi spingere la leva di carico finché scatta nella
linguetta di trattenimento.

3. Memoria di sistema

Nelle prese per DIMM, si possono installare moduli di memoria DIMM DDR non-ECC,
senza buffer, da 256 MB, 512 MB e 1 GB da 2 GB.

+  Perlaconfigurazione a canale doppio le dimensioni totali dei moduli di memoria
% installati per canale devono essere uguali (DIMM_A1= DIMM_B1).

~— +  Utilizzare e installare sempre moduli DIMM con la stessa latenza CAS. Per
poter garantire la perfetta compatibilita dei moduli, si raccomanda di utilizzare
moduli di memoria acquistati presso lo stesso venditore. Per i dettagli, riferirsi
all’elenco dei rivenditori autorizzati di DDR2, disponibile nel sito web ASUS
(www. asus.com).

Canale A DIMM_A1

Canale B DIMM_B1
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4. Informazioni sul BIOS

La Flash ROM sulla scheda madre contiene il BIOS. E possibile aggiornare le
informazioni del BIOS, o configurare i parametri utilizzando I'utilita di configurazione
BIOS Setup. La schermata BIOS include tasti di navigazione ed una concisa
guida in linea. Se si riscontrano problemi con il sistema, oppure se questo diventa
instabile dopo avere modificato le impostazioni, caricare le impostazioni predefinite
di configurazione Setup Defaults. Fare riferimento al Capitolo 2 della Guida utente
per informazioni dettagliate sul BIOS. Visitare la pagina Web ASUS (www.asus.com)
per gli aggiornamenti.

Per accedere al Setup all’'avvio:

Premere il tasto <Delete> durante il POST (Power On Self Test). Se non si preme il
tasto <Delete>, il POST continua le sue routine di diagnostica.

Per accedere al Setup dopo il POST:
Riavviare il sistema premendo i tasti <Ctrl> + <Alt> + <Delete>, poi premere il
tasto <Delete> durante il POST, oppure

+  Premere il tasto di ripristino sul telaio, poi premere il tasto <Delete> durante il
POST, oppure

+  Spegnere e riaccendere il sistema e poi premere il tasto <Delete> durante il
POST

Per aggiornare il BIOS con ASUS EZ Flash 2:

Avviare il sistema e premere <Alt>+<F2> durante il POST per avviare EZ Flash
2. Inserire un dischetto floppy che contenga il file BIOS piu aggiornato. EZ Flash
2 esegue le procedure d’aggiornamento del BIOS e, una volta completato, riavvia
automaticamente il sistema.

Per ripristinare il BIOS con CrashFree BIOS 2:

Avviare il sistema. Se il BIOS & corrotto lo strumento di ripristino automatico di
CrashFree BIOS 2 cerca un dischetto floppy o un CD per ripristinare il BIOS. Inserire
il CD di supporto della scheda madre, oppure un dischetto floppy che contenga il file
BIOS originale o piu aggiornato. Riavviare il sistema quando il BIOS & ripristinato.

5. Informazioni sul CD di supporto al
Software

Questa scheda madre supporta i sistemi operativi Windows® 32-bit XP / 32-bit Vista
/ 64-bit XP / 64-bit Vista. Installare sempre la versione SO piu recente ed i relativi
aggiornamenti, in modo da ottimizzare le prestazioni dell’hardware.

Il CD di supporto in dotazione alla scheda madre contiene dei software utili e diversi
utility driver che potenziano le funzioni della scheda madre. Per cominciare a usare il
CD di supporto, basta inserire il CD nel CD-ROM drive. Il CDmostra automaticamente
lo schermo di benvenuto e i menu dell’installazione se Autorun é attivato nel vostro
computer. Se lo schermo di benvenuto non compare automaticamente, trovate e
cliccate due volte il file ASSETUP.EXE dalla cartella BIN nel CD di supporto per
mostrare i menu.

ASUS P5N-MX



1. Distribucion de la placa base
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2. Instalacion de la CPU

Siga estos pasos para instalar un procesador Intel® en el paquete 775-land.

1. Pulse la palanca de carga con su pulgar (A), a continuacion, muévala hacia la
izquierda (B) hasta que se suelte de la pestana de retencion.

Pestafa de Tapa PnP

retencién I o

Palanca de
carga

Este lado de la caja cam
deberia mirar hacia usted.
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' +  Para evitar dahos en los contactos del zocalo, no retire la tapa PnP, a menos
1 que se esté instalando una CPU.

+  Conserve la tapa en caso de devolucion del producto.

La garantia del producto no cubre danhos producidos en los contactos del
zocalo.

2. Levante la palanca de carga en la direccion de la flecha, hasta llegar a un angulo
de 135°.

3. Levante laplaca de carga con el pulgar y con el indice hasta alcanzar un angulo
de 100°, a continuacion, presione la tapa PnP desde la ventana de la placa de
carga para extraerla.

4.  Coloque la CPU sobre el zbcalo, aseglrandose de que el triangulo dorado se
encuentra en la esquina inferior izquierda del zocalo. La llave de alineacion
deberia encajar en el orificio de la CPU.

5. Cierre la placa de carga, a continuacion, pulse la palanca de carga hasta que
quede encajada en la pestana de retencion.

3. Memoria de sistema

Puede instalar modulos DIMM DDR2 de 256 MB, 512 MB, 1 GB y 2 GB sin ECC y
sin buffer en los zocalos DIMM.

+ Para configuraciones con canal dual, el tamaho total de los modulos de
% memoria por canal debe ser el mismo (DIMM_A1= DIMM_B1).

— + Instale siempre DIMMs con la misma latencia CAS. Para una compatibilidad
optima, se recomienda que obtenga modulos de memoria del mismo
proveedor. Consulte la lista de proveedores cualificados de DDR2 en la pagina
web de ASUS (www.asus.com) para mas informacion.

Ranuras

Canal A DIMM_A1

Canal B DIMM_B1
ASUS P5N-MX



4. Informacion sobre la BIOS

La BIOS esta contenida en la memoria ROM Flash de la placa madre. Puede
actualizar la informacion de la BIOS o configurar los parametros usando la utilidad de
configuracion de la BIOS. Las pantallas de la BIOS incluyen teclas de navegacion y
una ayuda simple para guiarle. Si tras cambiar la configuracion encuentra problemas
en el sistema, o si este se vuelve inestable, cargue la configuracion por defecto
(Setup Defaults). Refierase al Capitulo 2 del manual del usuario para informacion
detallada de la BIOS. Visite el sitio Web de ASUS (www.asus.com) para acceder a
actualizaciones

Para acceder a la configuraci6n de la BIOS durante el proceso de inicio:

Pulse <Suprimir> durante el proceso de auto comprobacién de encendido (Power-
On Self-Test - POST). Si no pulsa <Suprimir>, el proceso POST continuara con sus
rutinas de comprobacion.

Para acceder a la configuracion de la BIOS fras el proceso POST:

+ Reinicie el sistema presionando <Ctrl> + <Alt> + <Suprimir>, y pulse <Suprimir>
durante el proceso POST, o

« Pulse el botdn de reinicio en el chasis, y pulse <Suprimir> durante el proceso
POST, o

« Apague y encienda el sistema, y pulse <Suprimir> durante el proceso POST.

Para actualizar la BIOS con ASUS EZ Flash 2:

Inicie el sistema y presione <Alt>+<F2> durante el proceso POST y ejecutar EZ
Flash 2. Inserte un diskette con un archivo BIOS actualizado. EZ Flash 2 realizara
el proceso de actualizacion de la BIOS y automaticamente reiniciara el sistema
cuando haya terminado.

Para actualizar la BIOS con CrashFree BIOS 2:

Inicie el sistema. Sila BIOS ha sido corrompida, la herramienta de auto recuperacion
CrashFree BIOS 2 buscara un diskette o CD para restaurar la BIOS. Inserte el CD de
soporte de la placa madre, o un diskette que contenga la BIOS original o una BIOS
actualizada. Una vez que la BIOS haya sido recuperada renicie el sistema.

5. Informacion sobre el CD de soporte de

Software

Esta placa madre soporta sistemas operativos (SO) Windows®32-bit XP / 32-bit
Vista / 64-bit XP / 64-bit Vista OS. Instale siempre la Ultima version del SO con sus
actualizaciones correspondientes para que pueda maximizar las funciones de su
hardware.

El CD de soporte incluido con su placa madre contiene (tiles aplicaciones y varios
controladores para mejorar las funciones de la placa madre. Para comenzar a
utilizar el CD de soporte, inserte éste en su unidad de CD-ROM. EI CD mostrara
automaticamente una pantalla de bienvenida y los menis de instalacion (si la funcion
de autoejecucion “Autorun” ha sido activada en su PC). Si la pantalla de bienvenida no
aparece de manera automatica, localice y haga doble clic en el archivo ASSETUP.EXE
que se encuentra en la carpeta BIN del CD de soporte para mostrar los menus.

ASUS P5SN-MX
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2. YcTaHoBKa npoveccopa

[ins ycTaHoBKK npoLieccopa:

BeinonHuTe cneaytowume AeicTBMsS ANs yCTaHOBKM npoueccopa Intel® B 775-koHTakTHOE rHe3po:

1. HaxmuTe Ha yAepXvBaOLMiA pblyar 60NbLIMM nanbLieM (A), 3aTem nepemeLyaiiTe ero Beso
(B) Ao Tex nop, Noka OH He BbICBOBOANTCS M3-MOL (UKCHPYIOLLEro A3bIUKa.

OuKeHpytoLLmi

A3bI4OK
A O

YpepxuBatowmin
pblyar

OtmeTka PnP

JTa CTopoHa AOMKHA 6biTh
o6pallieHa K yCTaHaB/MBatoLLEMY.
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+ [Insl npenoTBpaLLeHms MOBPEXAEHUS KOHTAKTOB pa3bema He yaansiiTe Kpbilky PnP go
Havana yctaHosky L|Y.

+  [lns BO3BpaTa TOBAPA COXPAHSATE YNaKoBKy.
+ [apaHTus Ha TOBAp He pacnpOCTPaHSETCS Ha Cnyyai NOBPEXKAEHNS KOHTAKTOB pasbeMa.

2. [lopHMMWTE pblak B HANPaBEHuH, yKasaHHOM CTPENKOiA, o yrna 135°.

3. TMogHumuTe MNACTUHKY BOMbLUMM 1 yKka3aTenbHbIM nansuamu Ha yron 100°, 3aTem BblgaBuTe
KpbILLKY PnP 13 0kHe nnacTuHKm.

4. Pacnonoxurte LMY Hag rHe3aoM, yoeaMBLKCh, YTO 30M10TOW TPEYroNbHUK pacnonaraeTcs Hag,
HKHIAM NeBbIM yrnom rHesaa LY. KntoueBoi anemeHT rHe3fa LOMKeH COO0TBETCTBOBATL
BbIpe3y Ha LiMY.

5. 3aKpoiiTe NNacTuHKy, 3aTeM HXXMMaiiTe Ha pblyar, NoKa OH He OKaXEeTCs N0 UKCUPYOLLMM
BbICTYMOM.

3. CucTteMHas namaTh

Boi moxeTe ycTaHoBuTb 256 M6, 512 M6, 1 76 v 2 ['6 HebydhepuanposanHbie non-ECC DDR2 mogym
DIMM B crotsl DIMM.

« [Ins gBYyXKaHanbHoW KOHGMrypaumm, 06beM NaMAT MOLYNEN, YCTAHOBNEHHbIX B KK bl
% KaHan fomKeH 6biTb oauHakosbim (DIMM_A1= DIMM_B1).

2 Beerpa yctanasnvsaite mogynu DIMM ¢ 0auHakoBbIMKM XapakTepucTvkami. [ing nyyiuei
COBMECTUMOCTM PEKOMEHAYETCS UCNONb30BATb MOAYNM NaMSTU OAHOrO NMPOU3BOAMTENS.
[JlononHuTensHyto uHdopmauuto cMoTpuTe B cncke DDR2 nocTaslumkos Ha caitte ASUS
(www. asus.com).

Pa3bembl
Kanan A DIMM_A1
Kanan B DIMM_B1
ASUS P5N-MX
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4. WHdpopmaums BIOS

Ha matepuHckoi nnate B Mukpocxeme EEPROM HaxoauTces BIOS. Bbl MoXeTe 06HOBUT
BIOS wmm HacTpouTb napameTpbl, UCMonb3ys yTuanuTy yctaHoskn BIOS. Okpanbl BIOS
UMEIOT KNaBULLIM HaBMrauum n KpaTkyto cnpasky. Ecnv y Bac nossunuce npobnemsi ¢
CMCTEMOM MM cUCTEMA CTana HecTabuibHON MOCne BalMX HACTPOeK, 3arpysuTe Setup
Defaults. [nst noapo6Hoit nHchopmaumy 06paTUTeck K YacTy 2 pyKOBOACTBA NOMb30BATENS.
[ns 06HoBneHWi noceTuTe cant ASUS (www.asus.com).

[Ina exopa B BIOS Setup npv 3anycke:

Haxwmure <Del> Bo Bpems npoxoxaexns Tecta POST. Ecnv bl He Haxkamu <Del>, POST npogomxut
TECTUPOBaHue 060pyKOBaHHS.

[ns xoaa 8 BIOS Setup nocne POST:

«  Tlepe3arpysute cuctemy, Haxas <Cirl> + <Alt> + <Del>, 3aTem Bo Bpemst POST HaxmuTe <Del>,
wm

+ HaxwmuTe kHonky cbpoca Ha kopyce, 3ateM B0 Bpemst POST HaxmuTe <Del>, unm

+ BbikntounTe cucTemy 1 BKNOUMTE CHOBA, 3aTeM BO Bpems POST Haxmute <Del>

[ins o6HoBneHust BIOS ¢ nomoLwbto ASUS EZ Flash 2:

Haxmute <Alt> + <F2> Bo Bpems POST pns 3anycka EZ Flash 2. BctaBbTe auckery,
KoTOpas CofepxuT nocnesHuid paiin BIOS. EZ Flash 2 HauHeT npouecc 06HoBneHus BIOS
1 NOTOM Nepesarpy3uT CUCTEMY.

[Ins Boccranosnenus BIOS ¢ nomowbio CrashFree BIOS 2;

Bknounte cuctemy. Ecnn BIOS unckaxen, dyHkuns CrashFree BIOS 2 asTomatinyecku
BoccTaHosuT BIOS ¢ anckeTbl uav CD. BetasbTe CD 0T MaTEPMHCKON NAATHI MM AUCKETY,
KOTOpas COAEePXUT MCXOAHbIA unu nocnefHuid ainn BIOS. 3aTtem nepesarpyaute
cucTeMy.

5. WHdopmauus o conposoxpaatowem CD

OTa MaTepuHckas nnata noAAEPXKUBAET CeaytoLme onepaLmoHHsle cuctembl:Windows®
32-bit XP / 32-bit Vista / 64-bit XP / 64-bit Vista. Bcerga yctaHaBnmBaiiTe nNocneaHiow0
Bepcuto OC 1 COOTBETCTBYHOLLME OBHOBNEHMS, TaKuM 06pa3oM Bbl MOXKETE MaKCUMaSbHO
NCnoMb30BaTh (yHKLMM annapaTypb!.

KomnakT-guck, nocTaBnsiemblii BMECTE C MATEPUHCKOW NNaToh COAEPXXUT MONE3Hoe
NporpaMMHOE 06PECeYeHNe 1 pPa3nnyHble ApanBepa, KOTOPbIE PACLUIMPSIOT (YHKLMK
MaTEPUHCKO NaTbl. [Ins MCnonb3oBaHuMst KOMMaKT-Ancka, BcTasbTe ero B npusof CD-ROM.
Ecnn AsTO3anyck BKIKOYEH HA BalleM KOMMbIOTEpe, 0TOOPA3MTCS 3KpaH NPUBETCTBUS
N MEHK YCTaHOBKM. Ecnu SKpaH NpPUBETCTBMA HE NOABUIICA aBTOMATUYECKH, Hal7l,[lVITe n
ABaxnabl WwenkHuTe Ha aiine ASSETUP.EXE B nanke BIN ans 0To6paXkeHust MeHtO.

ASUS P5N-MX
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2. Instalacao da CPU

Siga estas etapas para instalar um processador Intel® no socket 775.

1. Exerca pressao sobre a alavanca com o seu polegar (A) e de seguida mova-a
para a esquerda (B) até ficar liberta da patilha de fixagao.

Patilha de fixacdo Tampa PnP

Alavanca

Este lado da “cam box”
deve ficar voltada para si.

(]
@
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S
]
[a
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+  Para evitar danificar os pinos do socket, nao remova a tampa PnP a nao ser
que esteja a instalar uma CPU.

Guarde a tampa, caso seja necessario devolver o produto.

+ Agarantia do produto nao cobre danos ao nivel dos pinos do socket.

2. Levante a alavanca na direcgao indicada pela seta e num angulo de 135°.

3. Levante o prato de carregamento com o polegar e indicador num angulo de 100°,
de seguida empurre a tampa PnP através da janela do prato de carregamento
para a remover.

4.  Posicione a CPU por cima do socket, certificando-se de que o triangulo dourado
esta no canto inferior esquerdo do socket. A chave de alinhamento do socket
deve encaixar no entalhe existente na CPU.

5. Feche o prato de carregamento, de seguida exerca pressao sobre a alavanca
de carregamento até esta encaixar com um estalido na patilha de fixacao.

3. Memoria do sistema

Pode instalar modulos DIMM DDR2 sem entreposigao (unbuffered) e non-ECC de
256 MB, de 512 MB, de 1 GB e de 2 GB nos sockets DIMM.

+  Para uma configuragao de canal duplo, o tamanho total do(s) modulo(s) de
% memoria instalado(s) por canal deve ser igual (DIMM_A1= DIMM_B1).

— + Instale sempre DIMMs com a mesma latencia CAS. Para uma optima
compatibilidade, recomendamos-lhe a obten¢ao de modulos de memoria
junto do mesmo vendedor. Consulte a lista de distribuidores qualificados de
modulos de memoria DDR2 no web site da ASUS (www.asus.com) para mais
informagoes.

Sockets
Canal A DIMM_A1
Canal B DIMM_B1
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4, Informacao da BIOS

A memoria ROM Flash existente na placa-principal contém a BIOS. Pode actualizar a
informagao da BIOS ou configurar os seus parametros utilizando o utilitario de configuragao
da BIOS. Os ecras da BIOS incluem teclas de navegagao e uma breve ajuda online que
Ihe servirao de guia. Se se deparar com problemas ao nivel do sistema, ou se o sistema
ficar instavel apos alteragao das definicoes, carregue as predefinicoes de configuracao.
Consulte o Capitulo 2 do Guia do utilizador para mais informagdes sobre a BIOS. Visite 0
web site da ASUS (www.asus.com) para obter as actualizagbes.

Para aceder ao utilitario de configuraggao aquando do arranque:
Prima a tecla <Delete> durante a rotina POST (Power-On Self Test). Se nao premir a tecla
<Delete>, a rotina POST prossegue com as suas rotinas de teste.

Para aceder ao utilitario de configuragéo apds a rotina POST:

+ Reinicie o sistema premindo as teclas <Ctrl> + <Alt> + <Delete>, de seguida
prima a tecla <Delete> durante a rotina POST, ou

+  Prima o botg@o Reiniciar existente no chassis, de seguida prima a tecla <Delete>
durante a rotina POST, ou

+ Desligue o sistema e volte a liga-lo, de seguida prima a tecla <Delete> durante
arotina POST

Para actualizar a BIOS com 0 ASUS EZ Flash 2:

Proceda ao arranque do sistema e prima <Alt>+<F2> durante a rotina POST para abrir
0 EZ Flash 2. Introduza uma disquete que contenha o mais recente ficheiro da BIOS.
O EZ Flash 2 procede a actualizagao da BIOS e reinicia o sistema automaticamente
apods concluida a operagao.

Para recuperar a BIOS com o CrashFree BIOS 2:

Proceda ao arranque do sistema. Se a BIOS estiver corrompida, a ferramenta de
recuperacao automatica do CrashFree BIOS 2 verifica se existe uma disquete ou
CD a partir do qual possa restaurar a BIOS. Introduza o CD da placa-principal, ou
uma disquete que contenha o ficheiro da BIOS original ou 0 mais recente. Proceda
ao arranque do sistema ap0s recuperagao da BIOS.

5. Informacao do CD de suporte ao
softwareB

Esta placa-principal suporta o sistema operativo Windows® 32-bit XP / 32-bit Vista / 64-bit XP
/64-bit Vista OS. Instale sempre a versao mais recente do sistema operativo e respectivas
actualizacdes para que possa maximizar as capacidades do seu hardware.

O CD de suporte que acompanha a placa-principal contem software (til e varios
controladores que melhoram as capacidades da placa-principal. Para utilizar o CD de
suporte, basta introduzi-lo na unidade de CD-ROM. O CD apresenta automaticamente
0 ecra de boas-vindas e os menus de instalagao caso a fungao de execugao automatica
esteja activada no computador. Se 0 ecra de boas-vindas nao aparecer automaticamente,
procure e faga um duplo clique sobre o ficheiro ASSETUP.EXE existente na pasta BIN do
CD de suporte para poder aceder aos menus.
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2. Instalacja procesora

Wykonaj podane czynnosci w celu zainstalowania procesora Intel® w obudowie
775-land.

1. Nacisnij kciukiem (A) dzwignie fadowania, a nastepnie przesun ja w lewo (B),
az do jej zwolnienia z zatrzasku mocujacego.

Zatrzask
odtrzymujac
p , 2y jacy I o
Dzwignia
fadowania

Pokrywka PnP

Ta strona obudowy
mimo$rodowej powinna by¢
skierowana do uzytkownika.
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Aby unikna¢ uszkodzenia szpilek gniazda, nie nalezy zdejmowa¢ pokrywki
PnP, az do zainstalowania procesora.

Nalezy zachowa¢ pokrywki na wypadek zwrotu produktu.
Gwarancja produktu nie obejmuje uszkodzen szpilek gniazda.

2. Unies dzwignie tadowania w kierunku wskazanym strzatka pod katem 135°.
3. Unies$ kciukiem i palcem wskazujacym ptyte tadowania pod katem 100°, a
nastepnie nacisnij pokrywke PnP z okna plyty fadowania w celu zdjecia.

4. Ustaw procesor nad gniazdem i upewnij sie, ze znak ztotego trojkata znajduje
sie w dolnym, lewym rogu gniazda. Identyfikator wyrobwnania gniazda powinien
pasowac do naciecia procesora.

5. Zamknij ptyte tadowania, a nastepnie nacisnij dzwignie tadowania, az do
zatrzasniecia w zatrzasku podtrzymujacym.

3. Pamiec systemowa.

W gniazdach DIMM mozna instalowa¢ niebuforowane moduty DIMM non-
ECC DDR 2 o pojemnosci 256 MB, 512 MB, 1 GB i 2 GB.

Va

Przy konfiguracji dual-channel (podwojne kanaty), taczny rozmiar modutu(w)
pamieci zainstalowanych w kazdym z kanatow musi by¢ taki sam (DIMM_A1
=DIMM_B1).

Nalezy zawsze instalowa¢ moduty DIMM z tym samym czasem opoznienia
CAS (CAS latency). Dla uzyskania optymalnej zgodno$ci, zaleca sie
stosowanie modutow pamieci od tego samego dostawcy. W celu uzyskania
szczegbtowych informaci, sprawdz liste zatwierdzonych sprzedawcow DDR2
na stronie ASUS (www.asus.com).

Gniazda
Kanat A DIMM_A1
Kanat B DIMM_B1
ASUS P5N-MX
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4. Informacje BIOS

Pamie¢ Flash ROM na ptycie gtownej, zawiera BIOS. Informacje BIOS mozna
aktualizowac lub konfigurowac parametry, poprzez program narzedziowy ustawien
BIOS (BIOS Setup utility). Ekrany BIOS zawierajg opis klawiszy nawigacji i krotkg
pomoc online. Po wykryciu problembw zwigzanych z systemem lub, gdy po zmianie
ustawien system bedzie niestabilny, nalezy zatadowa¢ Ustawienia domysine
(Setup Defaults). Szczegbtowe informacje BIOS, zawiera Rozdziat 2 podrecznika
uzytkownika. Aktualizacje sg dostepne na stronie sieci web ASUS (www.asus.
com).

Aby przejsc do Ustawien (Setup) podczas uruchamiania:
Nacisnij <Delete> podczas automatycznego testu Power-On Self Test (POST). Jesli
nie zostanie naciniety klawisz <Delete>, test POST bedzie kontynuowany.

Aby przejsc do Ustawien (Setup) po zakonczeniu testu POST:
Uruchom ponownie system naciskajac <Ctrl> + <Alt> + <Delete>, a nastepnie
nacisnij <Delete> podczas testu POST lub
Nacisnij przycisk ponownego uruchomienia (Reset) na obudowie, a nastepnie
<Delete> podczas testu POST lub
Wylacz systemi wkacz go ponownie, a nastepnie nacisnij <Delete> podczas testu
POST

Aby zaktualizowac BIOS poprzez ASUS EZ Flash 2:

Uruchom system i nacisnij <Alt>+<F2> podczas testu POST w celu uruchomienia
EZ Flash 2. Wibz do napedu dyskietke zawierajaca najnowszy plik BIOS. EZ Flash
2 przeprowadzi proces aktualizacji BIOS i po zakonczeniu automatycznie ponownie
uruchomi system.

Odzyskiwanie BIOS poprzez CrashFree BIOS 2:

Uruchom system. Jesli BIOS jest uszkodzony, narzedzie automatycznego odzyskiwania
CrashFree BIOS 2 sprawdzi dyskietke lub dysk CD w celu odtworzenia BIOS. Wstaw
do napedu pomocniczy dysk CD ptyty gtownej lub dyskietke zawierajaca oryginalny
lub najnowszy plik BIOS. Po przywroceniu BIOS ponownie uruchom system.

5. Informacja o pomocniczym dysku CD z

oprogramowaniem

Ta ptyta gtowna obstuguije systemy operacyjne (OS) Windows® 32-bit XP / 32-bit Vista
/64-bit XP / 64-bit Vista OS. Aby maksymalnie wykorzystat mozliwosci sprzetu, nalezy
zawsze instalowat najnowsza wersje systemu operacyjnego (OS) i przeprowadzat
odpowiednie aktualizacje.

Pomocniczy dysk CD jest dostarczany z ptyta gtdwng i zawiera uzyteczne
oprogramowanie i klika sterownikow narzedziowych, rozszerzajacych funkcje ptyty
gtownej. Aby rozpoczat uzywanie pomocniczego dysku CD, nalezy wiozy¢ dysk
CD do napedu CD-ROM. Jesli w komputerze wiaczona jest opcja automatycznego
uruchamiania (Autorun), zostanie automatycznie wyswietlony powitalny ekran CD
i menu instalacji. Jesli ekran powitalny nie wyswietli sie automatycznie, w celu
wyswietlenia menu nalezy odszuka¢ i dwukrotnie klikna¢ plik ASSETUP.EXE,
znajdujacy sie w folderze BIN pomocniczego dysku CD.

ASUS P5N-MX



1. Rozvrzeni zakladni desky
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2. Instalace procesoru

Pro instalaci procesoru Intel® do patice 775 postupujte podle nize uvedenych
kroku.

1. Prstem zatlaCte na zajistovaci patku (A — load lever) a presurite ji smérem
doleva (B) dokud se neuvolni z drazky (retention tab).

Vicko PnP

Zajistovaci

jazycek o
Zavadéci I )

packa

Tato strana skrinky procesoru
musi sméfovat k vam.
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+  Abyste zabranili poskozeni pinl patice, nesundavejte ochrannou
zaslepku (PnP cap) dokud nebudete instalovat procesor.

Ochrannou zaslepku zachovejte pro pripadné vraceni produktu.

Zaruka na desku se nevztahuje na poskozeni pin patice.

Nadzvednéte zajistovaci patku ve smeru Sipky do thlu 135°.

3. Nadzvednéte vkladaci destitku palcem a ukazovatkem do Uhlu 100°, pak
zmatknéte ochrannou zaslepku (PnP cap) a sundejte ji z vkladaci desticky.

4. Umistéte procesor nad patici tak, aby byl zlaty trojuhelnik na procesoru nachazel
v nad lev m dolnim rohem patice. Zarovnavaci klic by mél byt shodné s drazkou
procesoru.

5. Uzavrete vkladaci desticku a zatlatte zajistovaci patku dokud nezapadne do
zajistovaci drazky.

3. Systemova pamet’

Do patic DIMM mdZzete nainstalovat pamétové moduly DDR 2 DIMM bez vyrovnavaci
paméti a bez korekce chyb o kapacité 256 MB, 512 MB, 1 GB a 2 GB.

nainstalovanych pamétovych modulli na kanal stejna (DIMM_A1= DIMM_
B1).

Vzdy instalujte paméti se stejnou CAS latenci. Pro zajisténi optimalni
kompatibility doporutujeme zakoupit véechny pamétové moduly od stejného
vyrobce. Podrobnosti viz seznam autorizovanych prodejci DDR2 na webové
strance firmy ASUS (www. asus.com).

% +  Pro dvoukanalovou konfiguraci (dual channel) musi byt celkova kapacita

Patice
Kanal A DIMM_A1
Kanal B DIMM_B1
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4. Informace o BIOSu

Pamét Flash ROM na zakladni desce uchovava informace o moznostech
nastaveni (Setup utility). Pomoci BIOS Setup utility mlzete aktualizovat
informace, nebo nastavovat parametry. Obrazovka BIOS pouziva k ovladani
navigacni klavesy a k dispozici je i napovéda. Pokud budete mit systémové
potize, nebo pokud bude systém nestabilni po zméné nastaveni, mizete
obnovit standardni nastaveni. Detailni informace o BIOSu naleznete v kapitole
2. Aktualizace BIOSu Ize stadhnout na internetovych strankach ASUS (www.
asus.cz, www.asus.com).

Vstup do nastaveni (Setup) pri startu po&itace:

Pokud chcete nastaveni zménit, stisknéte béhem provadéni testu POST (Power-On
Self Test) klavesu <Delete>. Pokud ji nestisknete, bude POST pokratovat v rutinnich
testech.

Vstup do nastaveni (Setup) po testech POST:

+ Restartujte system kombinaci klaves <Ctrl> + <Alt> + <Delete> a béhem testu
POST stisknete klavesu <Delete>, nebo
zmacknéte tlatitko reset na pocitati a béhem testu POST stisknéte klavesu
<Delete>, nebo
potitat muzete restartovat jeho vypnutim a opétovnym zapnutim a béhem testu
POST stisknéte klavesu <Delete>

Aktualizace BIOSu pomoci ASUS EZ Flash 2:

Restartuje systém a pri provadéni testu POST stisknéte soutasné <Alt> + <F2>. Vlozte
do mechaniky disketu, ktera obsahuje aktualizaci pro BIOS. EZ Flash 2 aktualizuje
BIOS a po dokonteni aktualizace automaticky potitac restartuje.

Obnoveni BIOSu pomoci CrashFree BIOS 2:

Zapnéte potitat. Pokud je BIOS poskozen, CrashFree 2 Auto Recovery zjisti, zda
je vlozena disketa nebo CD pro obnovu BIOSu. Viozte instalatni CD nebo disketu
ktera obsahuje plvodni nebo nejnovéjsi soubor s informacemi pro BIOS. Restartujte
systém po dokonteni operace obnoveni.

5. Instalacni CD s podpurnymi programy

Tato zakladni deska podporuje operacni systemy (OS) Windows® 32-bit XP / 32-bit
Vista / 64-bit XP / 64-bit Vista OS. Instalujte vzdy nejnovéjsi verze OS a odpovidajici
aktualizaci, abyste mohli maximalizovat vyuziti viastnosti vasi zakladni desky.

Instalatni CD, které se dodava se zakladni deskou, obsahuje uzitetné programy a
nastroje/ovladate, které zlep5uji vlastnosti zakladni desky. Pro pouziti instalatniho
CD vlozte CD do optické mechaniky. Pokud je povolen automaticky start (Autorun),
CD automaticky zobrazi uvitaci okno a instalatni menu. Pokud se uvitaci okno
nezobrazilo automaticky, najdéte na instalacnim CD ve slozce BIN soubor ASSETUP.
EXE a dvakrat na néj kliknete.
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1. Az alaplap felépitése
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2. A CPU beszerelése

Az Intel® processzor (CPU) beszereléséhez kbvesse az alabbi lépéseket:

1. Nyomja le a rogzit6kart a huivelykujjaval (A), majd mozditsa el balra (B), hogy
kiszabaduljon a rogzitéful alol.

Régzitoful - Védésapka

Rogzitékar

Ebbdl az iranybdl végezze
el a muveleteket.
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+  Afoglalat vedelme érdekében ne tavolitsa el a foglalat vedésapkajat, csak
kbzvetlenul a processzor behelyezése el6tt.

A foglalat veddsapkajat tartsa meg késébbi felhasznalasra, ne dobja el.
+  Afoglalat tlinek sérlléseire nem terjed ki a termékgarancia.

2. Hajtsa fel 135°-0s szbgben a rogzitSkart.

3. Hajtsa fel a processzor rogzitétalcajat 100°-os szdbgben, majd pattintsa ki a
foglalat veddsapkajat.

4. Helyezze a processzort a foglalatra Ugy, hogy a CPU megjeldlt sarka és a
rogzit6kar tove egymas folott legyenek (a megjeldlt iranybol nézve a bal alsd
sarokban). Helyes elhelyezés esetén a foglalaton levé kiugrasnak illeszkednie
kell a processzoron talalhato bevagasba.

5. HaaCPUbenne van afoglalatban, hajtsa le a rogzitétalcat, majd hajtsa le a rogzitékart
és hiizza be a foglalat oldalan 1evé rogzitsful ala.

3. Rendszermemoria

Telepiteni lehet 256MB, 512MB, 1GB és 2GB nem pufferelt ECC és nem-ECC DDR2
DIMM memoriakat a DIMM foglalatokba.

+  Keétcsatornas uzemmodhoz a két csatornan talalhato memoriak dsszegének
% meg kell egyeznie (DIMM_A1= DIMM_B1).

- Mindig azonos CAS keésleltetésli modulokat hasznaljon. Az optimalis
teljesitmény érdekében javasoljuk, hogy azonos gyartotol szerezze be az
bsszes DDR2 RAM moduljat. ADDR2 hivatalos forgalmazoinak listajat tekintse
meg az ASUS weblapjan (www.asus.com).

Csatorna Foglalatok
A csatorna DIMM_A1
B csatorna DIMM_B1
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4, BIOS informaciok

Az alaplap BIOS-at az alaplapon talalhaté Flash ROM chip tartalmazza. A BIOS-
jellemzdket a BIOS Setup segédprogramon keresztiil allithatja. A BIOS Setup

eépitett stgoval (Helg) is rendelkezik. Amennyiben a rendszer instabilla vaina,
vagy mas rendszerproblémakat észlel a BIOS beallitasok megvaltoztatasa utan,
toltse vissza az alapértelmezett értékeket (Load BIOS/Setup Defaults). A
BIOS Setup részletes leirasat a Felhasznaléi kézikdnyv 2. fejezetében talalja.
Az elérhetd BIOS frissitésekhez latogassa meg az ASUS weboldalat: www.
asus.com.

Belépés a BIOS Setup-ba rendszerindulaskor:

Nyomja meg a <Delete> gombot a rendszer indulasakor POST (Power-On Self Test
— Indulaskori Onellenérzés) kbzben. Ha nem nyomja meg a <Delete> gombot, a
POST folytatja tesztelési eljarasait, és elindul az operacios rendszer.

Belépés a BIOS Setup-ba POST utan:

+ Inditsa Ujra a szamitogépet a <CTRL>+<ALT>+<DELETE>gombok lenyomasaval,
vagy
Inditsa Ujra a szamitogépet a szamitogépen talalhato RESET gombbal, vagy
Kapcsolja ki, majd be a szamitogépet, majd kovesse a ,Belépés a BIOS Setup-ba
rendszerindulaskor rendszerindulaskor” bekezdésben talalhatd utasitasokat.

ABIOS frissitése az ASUS EZ Flash 2 segitségével:

Helyezze be a legljabb BIOS-kéepfajlt tartalmazo kislemezt a floppymeghajtoba,
majd inditsa el a szamitogépet. POST alatt nyomja meg az <ALT>+<F2>
billentytikombinaciot, majd a megjelend EZ Flash 2 elvégzi a BIOS frissitesét, és
automatikusan Ujrainditja a rendszert.

ABIOS visszadllitasa a CrashFree BIOS 2 segitségével:

A rendszer indulasakor a CrashFree BIOS 2 automatikusan ellenérzi, hogy nem
korrupt-e a BIOS. Ha korrupt, akkor a CrashFree BIOS 2 kislemezen vagy CD-n
keresi a visszaallitandd BIOS-képfajlt. Helyezze be az alaplaphoz mellekelt tamogato
CD-t, vagy egy nem korrupt BIOS-képfajlt tartalmazo kislemezt. A visszaallitas utan
inditsa Ujra a szamitogépet.

5. Mellékelt tamogato CD informaciok

Ez az alaplap a Windows® 32-bit XP / 32-bit Vista / 64-bit XP / 64-bit Vista OS
operacibs rendszereket tamogatja. A legjobb teljesitmény elérése érdekében
rendszeresen frissitse operacios rendszerét és az illesztéprogramokat.

Az alaplaphoz mellékelt tamogatd CD hasznos szoftvereket, illesztd- és
segedprogramokat tartalmaz, amelyekkel kihasznalhatja az alaplap teljes képességeit.
Atamogato CD hasznalatahoz helyezze a lemezt a CD-ROM meghajtoba Windows
alatt. A CD automatikusan megjelenit egy udvdzi6képerny6t és a telepitési menit,
ha az Autorun funkcié engedélyezve van. Amennyiben az Udvdzl6képernyd nem
jelenne meg, keresse meg és inditsa el a lemezen a BIN kbnyvtarban talalhatd
ASSETUP.EXE nev(i fajlt.
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2. WHcTanupaHe Ha npouecopa

CnegBaiiTe T3 ymbTBaHKS, 3a Ja uHcTanupate npouecop Intel® B naket 775-Land.

1. HamucheTe nocta 3a 3apexnaHe ¢ naney (A), cnes ToBa ro npemecteTe Hansso (B), aokato
LbPXaubT Ce 0cB060AN.

Obpxay o - PnP Tana

JocT 3a
3apexaaHe

Tasu cTpaHa Ha npoLecopa
Tpsi6Ba aa e o6bpHaTa KbM Bac.
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" \ +  3apace npenoTepaty Aechopmauns Ha LudToBeTe, He NpeMaxsaiiTe PnP Tanara, ocseH
' aKo HAMa fia MHCTanMpare npoLecop.

+ Mons nasete Tanara B cny4ai Ye UCKaTe Aa BbPHETE 3aKyneHus NpoayKT.
+ [apaHuwsTa He nokpvBa NoBPeaN Ha LUK ToBeTe.

2. ToBaurHeTe nocTa 3a 3apesx/iaHe no Nocoka Ha cTpenkara o 135°,

3. ToBaurHeTe NnacTvHaTa 3a 3apeXAaHe ¢ naney 1 nokasanew fo 100° cned koeTo npeMaxHeTe
PnP tanara, kato 7 u3bytate 0T nnacTMHaTa 3a 3apexaaHe.

4. TlosuumoHvpaiite NpoUecopa Haj LOKbAA, KaTo Ce YBEpUTE, Ye 3NATHUST TPUBIbIHUK Ce
Hamupa B JONHMA N191B BB Ha LOKbA. [03MUMOHMPALLMST KNIWH Ha LioKba TPA0BA Aa Bnese
B MPOPe3a Ha npoLecopa.

5. 3aTBOpeTe NNacTuUHaTa 3a 3apexaHe, Cnejl KOETO HATUCHETE N10CTA 3a 3apeXaaHe 10KaTo
TOM WpaKHe B Jbpxava.

3. CucteMHa nameTt

Mo>xeTe ga wHctanupate 256 MB, 512 MB, 1 GB 1 2GB Hebydepvpany He-ECC DDR 2 DIMM mMogynm
B DIMM cokeTuTe.

+ [l aByKaHanHa KoHUrypauus UANOCTHMAT 06eM Ha NaMeTTa Ha MoZyna/MogynuTe 3a
% BCEKV KaHan Tpsisa Aa e epHakbs (DIMM_A1 = DIMM_BH1).
+ BuHaru ictannpaite DIMM mogynm ¢ eaaksa CAS 3agpbxka. 3a ontumanya
CbBMECTMMOCT Ce MPenopbyBa 3akynyBaxuTe MOAYNM nameT Aa 6bAaT 0T eAHa U Cblla

mapka. BuxTe cncbka Ha 0406penm foctasunun Ha DDR2 Ha ye6eTpanuuara Ha ASUS
(www. asus.com) 3a noBeue MoAPOBHOCTH.

a1
o
=
=
(Y
=
o
=
=

Katian A DIMM_A1

Katan B DIMM_B1
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4. BIOS nHdpopmauums

Flash ROM Ha ocHoBHoTO Tabno cbabpxa BIOS. Moxete aa ponbnnuTe BIOS uHcbopmaumaTa um
[1a KOHGMrypupaTe napameTpuTe KaTo U3nonasare Bb3MOXHOCTUTE 3a HacTpowika (Setup) Ha BIOS.
EkpanwTe Ha BIOS BKn0UBAT MKOHY 3a HaBUraLms v KpaTK1 OMUCaHNs, 3a Aa BU OPUEHTUPAT. AKO
CpeLLHeTe Npo6iemMM CbC CUCTEMATA UM aKO CUCTEMATa CTaHe HeCTabUnHa Clie Kato CTe MPOMEHNIN
HacTpowkuTe, 3apeseTe Setup Defaults. BuxTe Ha FnaBa 2 ynbTBaHeTo 3a M3nonasaxe 3a noapobHa
BIOS unchopmauns. Mocetete uHTepHeT-cTpaHuuata Ha ASUS (www.asus.com) 3a Hait-Hosa
MHGOpMALIS.

3Ja pa Bnesete B HacTpoiikuTe npu cTapTupaxe:

HatucreTe <Delete> no Bpeme Ha co6CTBEHMS TECT Npw BKKO4eHa MowHocT Power-On Self Test
(POST). Ao He HaTucHeTe <Delete>, POST e mpobmxiu ¢ TECTOBUTE CH NPOrpamut.

3a pa snesete B Hactpoiikute cnep POST:

+  Pecraptupaitte cuctemara kato HatucHeTe <Cirl> + <Alt> + <Delete>, cnep Tosa HatucHeTe
<Delete> no speme Ha POST, um

+  HatvcreTe GyToHa 3a pecTapTupaHe Ha WwacuTo, crief Tosa HaTvcHeTe <Delete> no Bpeme Ha
POST, unun

* W3kniodeTe cucTemara 1 nocne s BKNloveTe , cnef Tosa HatucHeTe <Delete> no speme Ha
POST

3a pa vnpeitcteate BIOS ¢ ASUS EZ Flash 2:

3apeneTe v cTapTvpaiTe cucTemara i HatucHeTe <Alts+<F2> no speme Ha POST, 3a fa cTapTvpare
EZ Flash 2. CnoxeTe dnonv fumcka, KoiTo chibpxa Hait-Hosus BIOS chaitn. EZ Flash 2 uanbnussa
npoLieca Ha bnaeitTeaxe Ha BIOS 1 aBToMaTMuHO Npe3apexjia cucTemara, Korato npuKMoyu.

3a pa Bb3ctaHoBute BIOS ¢ CrashFree BIOS 2:

3apepnete u cTapTupaiite cuctemara. Ako BIOS e pa3BaneH, MHCTPYMEHTBT 3a aBTOMATUYHO
BbacTaHoBsBaHe CrashFree BIOS 2 nposepssa 3a chnonm auek v CD, 3a fa BwacTaHosm BIOS.
CroxeTe KOMNaKT Aucka 3a MOAAPLXKA HA OCHOBHOTO Tabno MnmM hnonu AMCKM, KOWTO ChAbpXa
opurHanHms unm Hait-Hosus daiin BIOS. Mpesapegete cuctemara cneg kato BIOS e Bb3cTaHoBEH.

S. CD c nHdopMaums 3a nopapbxKa Ha codpTyepa

ToBa 0cHOBHO Tabno noaabpxa onepauvoxHarta cuctema (OS) Windows® 32-bit XP / 32-bit Vista /
64-bit XP / 64-bit Vista OS. BuHarv nHcTanmpaiite Hail-HoBaTa BEPCUS HA ONEpaLMoHHaTa cucTema
W CLOTBETHUTE JOMbIHEHNS, 3a A MOXETE fa U3NoN3BaTe MakCMManHo KavacTsata Ha Ballms
xapayep.

Moaabpxalloto CD, KOETO € NPUIoXKEHO 3aeAH0 C OCHOBHOTO Tabno CbAbp3Xa NONE3HM Mporpamu
W HKOMKO CTaHZApTHW [paiiBepa, KOMTO MOBMLLIABAT KA4ecTBaTa Ha OCHOBHOTO Tabno. 3a ha
3anoyHeTe Aa uanonseare noambpxaworo CD, npocto cnoxete CD -To BbB Bawms CD-ROM
[paiBbp. KoMnakT auckbT aBTOMATUYHO NOKA3Ba OCHOBHIS EKPaH ¥ MHCTanauMOHHUTE MEHIOTa ako
uMare akTueupaH Autorun Ha Bawwmst NEepCOHaNEH KOMMIOTHP. AKO OCHOBHUST EKPaH He Ce NosiBu
aBTOMATU4HO, HamepeTe 1 KInkHeTe ABa MbTu Ha dpaitna ASSETUP.EXE ot nankara BIN 8
noaabpxalloto CD, 3a fa ce NosiBAT MeHioTaTa.

ASUS P5SN-MX

31

s
=
o
Q
©
[
=
)
a




1. Schema placii de baza
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2. Instalarea CPU
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incarcaree
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Urmatj acesti pasi pentru a instala un procesor Intel® in pachetul 775-land.

1. Apasatj cu degetul mare parghia de incarcare (A), apoi deplasatj-o catre stanga
(B), pana cand este eliberata din butonul de retinere.

Aceasta parte a carcasei

trebuie sa fie orientata
catre dumneavoastra.



'\ +  Pentru a impiedica deteriorarea contactelor soclului, nu indepartatj capacul
H PnP decat daca instalati CPU.

Va rugam sa pastratj capacul pentru returnarea produsului.
Garantja produsului nu acopera deteriorarea contactelor soclului.

2. Ridicatj parghia de incarcare in directja indicata de sageata pana la un unghi
de 135°.

3. Ridicatj cu ajutorul degetului mare si al aratatorului placa de incarcare pana la
un unghi de 100°, apoi indepartatj prin apasare capacul PnP de pe fereastra
placii de incarcare.

4. Asezati CPU peste soclu, asigurandu-va ca triunghiul auriu este situat in coltul
din stanga-jos al socului. Cheia de aliniere a soclului ar trebui sa se potriveasca
in canelura CPU.

5. Inchideni placa de incarcare, apoi impingemi parghia de incarcare pana cand
aceasta se inchide cu ajutorul butonului de reminere.

3. Memoria sistemului

Aveti posibilitatea sa instalati DIMM-uri de memorie unbuffered non-ECC DDR 2 de
256 MB, 512 MB, 1 GB si 2 GB in soclurile DIMM.

+  Pentru configuratia cu canal dublu, dimensiunea totala a modulului / modulelor
% de memorie trebuie sa fie aceeasi (DIMM_A1= DIMM_B1).

<= + Instalatj intotdeauna modulele de memorie DIMM cu acelasi timp de intarziere
CAS. Pentru compatibilitate optima, va recomandam sa achizitjonati modulele
de memorie de la acelasi distribuitor. Pentru detalii, consultatj Lista de furnizori
DDR2 calificatj, pe site-ul Web ASUS (www. asus.com).

Socluri
Canal A DIMM_A1
Canal B DIMM_B1
ASUS P5N-MX
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4. Informatii despre BIOS

Memoria Flash ROM de pe placa de baza contine BIOS-ul. Putetj actualiza
informatja sau parametrii din BIOS folosind functia de instalare BIOS (BIOS
Setup). Ecranele BIOS includ taste de navigatje si scurt ajutor on-line
pentru a va ghida. Daca intalniti probleme de sistem, sau daca sistemul
devine instabil dupa ce atj schimbat setarile, incarcatj valorile de configurare
predefinite (Setup Defaults). Consultafj Capltolul 2 din ghidul de utilizare
pentru informatji detaliate despre BIOS. Vizitaij situl ASUS (www.asus.com)
pentru actualizari.

Pentru a intra Tn meniul de instalare (Setup) la pornire:

Apasatj pe tasta <Delete> in timpul procedurii de Power-On Self Test (POST).
Daca nu apasatj pe <Delete>, POST continua cu rutinele de testare.

Pentru a intra in meniul de instalare (Setup) dupa POST:
Restartati sistemul apasand pe <Ctrl> + <Alt> + <Delete>, apoi apasati
pe <Delete> in timpul rularii POST, sau

* Apasati pe butonul de reinitializare de pe carcasa, apoi apasatj pe
<Delete> in timpul rularii POST, sau
Inchidetj sistemul si apoi deschidetj-l, dupa care apasatj pe <Delete> in
timpul rularii POST

Pentru a actualiza BIOS cu ASUS EZ Flash 2:

Pornitj sistemul si apasati <Alt>+<F2> in timpul POST pentru a lansa EZ
Flash 2. Introduceti o discheta ce contine ultima varianta de fisier BIOS. EZ
Flash 2 executa procesul de actualizare al BIOS-ului si reporneste automat
sistemul cand procesul s-a incheiat.

Pentru a recupera BIOS-ul cu ajutorul CrashFree BIOS 2:

Pornitj sistemul. Daca BIOS-ul este corupt, utilitarul de autorecuperare
CrashFree BIOS 2 verifica existenpa unei dischete sau a unui CD pentru a
restaura BIOS-ul. Introducetj CD-ul de suport al placii de baza, sau o discheta
care sa contjna figierul BIOS original sau pe cel mai recent. Repornltl sistemul
dupa ce BIOS-ul a fost recuperat.

5. Informatji in legatura cu CD-ul cu suport
software

Aceasta placa de baza suporta sistemele de operare (OS) Windows® 32-bit
XP / 32-bit Vista / 64-bit XP / 64-bit Vista OS. Instalatj intotdeauna ultima
versiune de OS si actualizarile corespunzatoare pentru a putea optimiza
caracteristicile componentelor hardware.

d

o
3
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CD-ul de suport care a fost livrat impreuna cu placa de baza conpine
programe utile si mai multe drivere utilitare care sporesc caracteristicile
placii de baza. Pentru a incepe utilizarea CD-ului de suport, pur si simplu
introducepi CD-ul in unitatea CD-ROM. CD-ul afiseaza automat un ecran de
intampinare si meniurile de instalare daca funcbia Pornire automata (Autorun)
este activata pe calculatorul dvs. Daca ecranul de intampinare nu a aparut
automat, localizatj si deschidepi prin dublu clic fisierul ASSETUP.EXE din
directorul BIN de pe CD-ul de suport pentru a afisa meniurile.
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2. Instalacija procesora

Pratite sledeca uputstva za instalaciju Intel® LGA 775 procesora.

1. Pritisnite polugu palcem (A), potom je pomerite na levo (B) dok je ne
oslobodite.

Drza¢ Zastitni poklopac

Poluga
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Da bi ste zastitili konektore na podnozju nemojte uklanjati poklopac osim ako
ne postavljate procesor.

Zadrzite poklopac u slutaju da Zzelite da vratite proizvod.

Garancija npokriva oStecena na konektorima podnozja procesora.

2. Podignite ruticu u pravcu strelice do ugla od 135 stepeni.

Podignite plotu za postavljanje palcem do ugla od 100 stepeni i potom istisnite
zastitni poklopac sa nje.

4. Postavite procesor iznad podnozja, obratite paznju da je zlatna oznaka na

procesoru okrenuta donjem levom uglu podnozja. Kontrolni zarez na procesoru
treba da se poklopi sa ispuptenjem na podnozju.

5. Zatvorite plotu za postavljanje, i potom pritisnite polugu dok se ne zakati za
drzat.

3. Sistemska memorija

MoZete da instalirate 256 MB, 512 MB, 1 GB i 2 GB nebaferovane, ne-ECC DDR 2
DIMM memorije u DIMM slotove.

+  Zadual-channel konfiguraciju , totalna kolicina memorije po kanalu mora biti
/ jednaka (DIMM_A1= DIMM_B1).

= + Uvek koristite memorije sa jednakim CAS vrednostima. Za maksimalnu
kompatibilnost, preporucujemo da meorijski moduli budu od istog proizvodaca.
Pogledajte Spisak kvalifikovanih prodavaca DDR2 na internet prezentaciji
kompanije ASUS (www.asus.com) za detalje.

Channel Podnozja
Channel A DIMM_A1
Channel B DIMM_B1
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4. BIOS

Flash ROM na matitnoj ploti sadrzi BIOS. Parametre BIOS-a mozete promeniti
pomoctu usluznog programa. Ekrani BIOS-a podrzavaju navigaciju putem tastature
i kratka objasnjenja svakog od parametara. Ukoliko va$ sistem ima probleme, ili je
posta nestabilan posle promena parametara, odaberite opciju “Load Setup Defaults”.
Cetvrto poglavlje uputstva sadrzi detaljne informacije o podeSavanju BIOS-a. Posetite
ASUS sajt (yu.asus.com) i potrazite najnoviju verziju BIOS-a.

Pokretanje podeSavanja BIOS-a

Pritisnite <Delete> taster tokom Power-On Self Test (POST) ekrana. Ukoliko ne
pritisnete <Delete> taster, POST nastavlja sa normalnim podizanjem sistema.

Ulazak u BIOS posle POST ekrana:

Resetujte sistem drzeti <Ctrl> + <Alt> + <Delete>, a potom udite u BIOS toko
POST ekrana pritiskajuci <Delete>, ili

Resetujte sistem pritiskom na Reset taster na kucistu, a potom udite u BIOS toko
POST ekrana pritiskajuci <Delete>, ili

Ugasite pa potom upalite sistem, a potom udite u BIOS toko POST ekrana
pritiskajuci <Delete>, ili

Snimanje nove verzije BIOS-a uz pomoé ASUS EZ Flash 2:

Startujte sistem i tokom POST ekrana pritisnite <Al t>+<F2> za pokretanje Ez Flash
2 programa. Ubacite disketu sa najnovijom verzijom BIOS-a. EZ Flash 2 ce obaviti
snimanje nove verzije i automatski resetovati sistem.

Oporavak BIOS-a uz pomoé CrashFree BIOS 2:

Podignite sistem. Ako postoji problem sA BIOS-om CrashFreeBIOS2 ¢e pokusati
da utita ispravnu verziju BIOS-a sa dikete ili CD-a. Ubacite prateci CD ili disketu sa
originalnom ili novijom verzijom BIOS-a. Resetuijte sistem posle oporavka BIOS-a.

5. Prateci CD

Ova mati¢na plota podrzava 32/64-bit Windows® 32-bit XP / 32-bit Vista / 64-bit XP /
64-bit Vista OS operativne sisteme (OS). Uvek instalirajte najnoviju verziju operativnog
sistema i sve patcheve da bi ste maksimalno iskoristili potencijale vaseg sistema.

Prate¢i CD koji dobijate uz mati¢nu plotu sadrzi usluzne programe i drajvere koji e
pomoti da iskoristite sve moguénosti ove matiéne ploce. Potrebno je da samo ubacite
CD, uvodni ekran ¢e se sam startovati i ponuditi vam opcije za instalaciju, ukoliko je
Autorun opcija ukljutena na vasem racunaru. Ukoliko nije potrebno je da pokrenete
ASSETUP.EXE iz BIN direktorijuma na CD-u.
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